
Inschrijvingen: 

Inscription: 

Registration: 

Anmeldung: 

Voor 25.03.2013 

via Link Website 

Avant le 25.03.2013 

par Link Website 

Before the 25.03.2013 

Via Link Website 

Vor dem 25.03.2013 an: 

bei Link Website 

Lottrekking - Tirage au sort: 

Draw - Los: 

Op 10.04.2013 om 20u00 te Lindenstraat 

86 te Zwijndrecht 

Le 10.04.2013 à 20h00 au Lindenstraat 

86 à Zwijndrecht - Belgique 

On the 10.04.2013 at 8 p.m. at 

Lindenstraat 86, Zwijndrecht - Belgium 

Am 10.04.2013 um 20 Uhr, am 

Lindenstraat 86 – Zwijndrecht- Belgien 

Inschrijvingsgeld: 

Droit d’inscription: 

Registration fee: 

Startgeld: 

€ 6,00/discipline, incl. VBL-bijdrage en te 

betalen bij aanmelding 

€ 6,00/discipline, incl. VBL-contribution, 

à régler sur place 

€ 6,00/discipline, incl. VBL-contribution, 

to be paid before the first match 

€ 6,00/Disziplin, inkl. VBL-Beitrag vor 

dem ersten Spiel zu zahlen 

Shuttles: 

Volants: 

 

B + C-reeks: DIAMOND MARS 

D-reeks: Yonex Mavis 300 geel 
 

Série B + C: DIAMOND MARS 

D: Yonex Mavis 300 jaune 

B + C serie: DIAMOND MARS 

D-serie: Yonex Mavis 300 yellow 

B + C-Klasse: DIAMOND MARS 

D-Klasse: Yonex Mavis 300 yellow 

Referee:  

Juge-arbitre: 

Schiedrichter: 

De heer Marcel Pierloot Monsieur Marcel Pierloot Mister Marcel Pierloot Herr Marcel Pierloot 

Tornooi-verantwoordelijke: 

Responsable du tournoi: 

Tournament responsible: 

Turnierleitung: 

De heer Jurgen Cauwenbergh Monsieur Jurgen Cauwenbergh Mister Jurgen Cauwenbergh Herr Jurgen Cauwenbergh 

Dopingcontrole: 

Contrôle anti-doping: 

Anti Doping controls: 

De heer Jurgen Cauwenbergh Monsieur Jurgen Cauwenbergh Mister Jurgen Cauwenbergh Herr Jurgen Cauwenbergh 

Reglementen: 

Règlements: 

Regulations:  

 

Les stipulations IBF des pages 

92 à 124 sont pas appliquées.  

 

Cregs IBF from page 92 to 124 

does not apply.  

Het tornooi wordt gespeeld volgens de BBF-

regels en VBL ligareglement C250. 

Men kan maximum in 3 verschillende disciplines 

inschrijven. Inschrijvingen worden aanvaard in 

volgorde van inschrijving tot het max. van 250 

wedstrijden is bereikt. De inrichters mogen 

maatregelen treffen voor een goed 

tornooiverloop. 

Inschrijving verplicht tot betalen behoudens 

toepassing van artikel 12 van het algemeen 

reglement C100. Deelnemers worden via hun 

clubsecretariaat verwittigd i.v.m. het tijdstip van 

hun 1ste match. 

Elke speler moet zich aanmelden.Voor 

buitenlandse deelnemers geldt een geldige 

klassementsregistratie. 

Spelers dienen 30 min. voor aanvang wedstrijd 

spelensklaar te zijn. 

Indien men de zaal verlaat dient de 

toestemming aan de Referee te worden 

gevraagd. Spelers die medicatie gebruiken 

moeten dit onder gesloten omslag meedelen 

voor wedstrijdaanvang. 

G211 van toepassing voor afwezigen!  
Het tornooi valt onder het portretrecht van de 

BBF of VBL. 

Le tournoi sera joué selon les règlements de la 

FBB et de la  ligue VBL C250. 

Max. 3 disciplines différentes. 

Les inscriptions seront acceptées par ordre 

d’ entrée jusqu’au max. de 250 matches. 

L’organisation se réserve le droit de prendre 

toutes les mesures nécessaires afin de garantir 

un bon déroulement du tournoi. 

L’inscription oblige à payer sauf en application 

de l’article 112 du règlement général C100 

Chaque participant sera averti de l’heure de son 

premier match par son secrétariat. 

Chaque joueur doit présenter sa licence valable. 

Les joueurs non-Belge doivent se présenter 

avec une carte de classement valable. 

Les participants doivent être prêts à jouer 30 

minutes avant de commencer. 

Un joueur qui veut quitter la salle est obligé de 

demander permission au Referee. Les joueurs 

qui prennent des médicaments doivent avertir 

l’organisation par attestation médicale sous pli 

fermé avant début de leur premier match. Le 

règlement G211 est applicable sur les joueurs 

absents. Le droit du portrait de BBF ou VBL est 

appliqué au tournoi  

The tournament is played according to the 

rules of the BBF and the VBL-league 

regulations C250. 

Max registration for 3 different disciples. 

Registrations are accepted in order of entry, 

till the maximum of 250 matches. The 

organising committee can take any necessary 

step to allow a smooth organisation. 

The registration fee is compulsory, unless 

application of section 12 of the general rules 

C100. 

Competitors are informed by their club 

secretary of their first match time. 

Each player has to present a valid league 

membership card  

Players should be ready to play 30 minutes 

before the game starts. 

Leaving the hall is only possible with the 

permission of the referee. 

Players using medication must inform the 

organisation by a doctor’s certificate, under 

sealed envelope, before the start of their first 

match. 

Regulation G211 is applicable for absent 

players.  
The tournament applies the right of portrait of 

BBF or VBL.  

 

Das Turnier wird nach den Regeln der BBF und 

VBL-Liga C250. 

Maximal 3 verschiedenen Disziplinen pro 

Person. Anmeldungen werden die Reihe nach 

angenommen bis 250 Matches errreicht ist. Die 

Organisatinskomitee sorgt für einen 

reibungslosen Ablauf des Turniers. 

Startgeld ist bindend nach der Anmeldung mit 

Ausnahme im Falle von Abschnitt 12 der 

Allgemeinen Regeln C100. 

Der Zeitpunkt des ersten Spiels wird jeden 

Teilnehmer vom Sekretär seines Veriens 

mitgeteilt. 

Jeder Teilnehmer muß einen gültigen 

Mitgliedsnachweis der Liga vorlegen. 

Spieler wird gebeten, 30 Minuten vor Anfang 

des Wettkampfes spielbereit zu sein. 

Verlassen der Halle ist nur bei Erlaubnis des 

Schiedrichters. 

Teilnehmer, die unter Medikation sind, 

müssen die Turnierleitung vor dem ersten 

Spiel eine ärztliche Bescheinigung in einem 

geschlossenen Umschlag einreichen. 
Regel G211 gilt bei Abwesenheit.  
Das Turnier gehört dem Bilderrecht von BBF 

oder VBL.  

http://badmintonvlaanderen.toernooi.nl/sport/tournament.aspx?id=5069533A-4869-44C0-BC7F-DB6E47D83F62
http://badmintonvlaanderen.toernooi.nl/sport/tournament.aspx?id=5069533A-4869-44C0-BC7F-DB6E47D83F62
http://badmintonvlaanderen.toernooi.nl/sport/tournament.aspx?id=5069533A-4869-44C0-BC7F-DB6E47D83F62
http://badmintonvlaanderen.toernooi.nl/sport/tournament.aspx?id=5069533A-4869-44C0-BC7F-DB6E47D83F62


 

BC BEVEREN 
20 & 21 april / avril 2013 

 

GEMEENTELIJK SPORTCENTRUM 

Klapperstraat 103 

9120 Beveren  

België – Belgique - Belgium - Belgien 

0032 (0)3 755 17 19 
 

INTERNATIONAAL POULETORNOOI 

 

TOURNOI INTERNATIONAL  

EN POULE 

 

INTERNATIONAL  

POOLTOURNAMENT 

 

INTERNATIONAAL MANNSCHAFTSTURNIER 

 
ZAT / SAM / SAT 

Ladies/Mens Singles (Knock Out) 

Ladies/Mens Doubles 

 

ZON / DIM / SUN/ SONN 

Ladies/Mens Singles (Knock Out) 

Mixed Doubles 

 

Cash prizes - Prix en Argent – Geldprijzen - Geldpreisen 

€ 2260 
 

 
Ladies/Mens 

Singles 

Ladies/Mens 

Doubles/Mix 

 
1st 

place 

2nd 

place 

1st 

place 
2nd 

place 

B1 60 € 35 € 2 x 45 € 2 x 25 € 

B2 50 € 30 € 2 x 40 € 2 x 20 € 

C1 45 € 25 € 2 x 30 € 2 x 20 € 

C2 40 € 20 € 2 x 25 € 2 x 15 € 

D 35 € 20 € 2 x 20 € 2 x 15 € 

 

 

SPONSORED BY 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


